Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu i zachowanie jej na przysztosé.

Numery modeli z przyrostkiem ,EB” sg przeznaczone na rynek brytyjski.

[]

Panasonic

Instrukcja obstugi

Zestaw stereofoniczny z
odtwarzaczem ptyt CD

Nr modelu SC-PMX82
SC-PMX80

Spis tresci

SrodKi OStrOZNOSC .euvereererrerrererresresresesessessesneees
Ostrzezenie dot. kabla zasilania pradem zmiennym
Dostarczane akcesoria.........ccocerverriervennsnssnnnns
KONSErwacja .......ccuvrvrmmrnnmines s
Przygotowanie pilota...
Ustawienie kolumn.. .
Przytaczanie........ccccvviiveinnnns .
Omoéwienie elementow sterowania.........cceeeriuenns
Omowienie funkcji Bluetooth® ..............c.cccceueee.
Uzywanie funkcji Bluetooth®............ccccvvviernnnnne
Informacje dot. nosnikéw danych..........
Wkiadanie nos$nikéw danych............cccoeeireennen.
Sterowanie odtwarzaniem danych z nosnikéw danych.........cccccccerennes 8
Radio FM ..o

DAB/DAB* ........ooenueune .
Zegar i programatory czasowe...............
Efekty dzwiekowe................... .
Korzystanie z wejscia dodatkowego .....
Korzystanie z wejscia komputerowego.
INNE ..o
Rozwigzywanie probleméw......
Specyfikacja......ccoccvrimniinniinii
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Wykona¢ procedure z uzyciem pilota. Mozna uzywac¢
réwniez przyciskéw na odtwarzaczu, jezeli sa takie
same.

Zestaw moze wygladac¢ inaczej, niz na rysunkach.
Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana dla
nastgpujgcego zestawu:

Zestaw SC-PMX82 SC-PMX80
Odtwarzacz SA-PMX82 SA-PMX80
Kolumny SB-PMX70 SB-PMX70

Jezeli nie napisano inaczej, rysunki w tej instrukcji obstugi
przedstawiajg zestaw SC-PMX82.

PMX82 : oznacza funkcje dostgpne jedynie w zestawie
SC-PMX82.

[Pmx80 : oznacza funkcje dostepne jedynie w zestawie
SC-PMX80.

Technologia kodowania danych audio MPEG Layer-3
licencjonowana od spoétek Fraunhofer 1IS i Thomson.

Znak stowny Bluetooth® i jego logotypy sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, ktérych wiascicielem jest spétka Bluetooth
SIG, Inc. i wszelkie przypadki ich stosowania przez spétke
Panasonic Corporation sg licencjonowane.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe pozostajg wtasnoscig
innych stosownych podmiotéw.

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

,Made for iPod”, ,Made for iPhone” i ,Made for iPad” oznaczaja,
ze dane urzadzenie elektroniczne jest przeznaczone do
podtgczania do, odpowiednio, iPoda, iPhone‘a i iPada i ze

jego producent zaswiadcza, ze spetnia ono standardy pracy
firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
dziatanie tego urzadzenia lub spetnianie przez nie standardéw
bezpieczenstwa oraz standardéw regulacyjnych.

Nalezy pamietac, ze uzywanie tego urzadzenia z iPodem,
iPhonem lub iPadem moze wplywa¢ na dziatanie funkcji
bezprzewodowych.

iPad, iPhone, iPod, iPod touch, iPad Air i Retina sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych
krajach. iPad mini i iPad Pro sg znakami towarowymi firmy Apple
Inc.

Srodki ostroznosci

[ Europa Kontynentalna, Zjednoczone Krélestwo i Irlandia |

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie

By zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym

lub uszkodzenia produktu,

- nie wystawia¢ go na dziatanie deszczu, wilgoci, kapigcej lub
rozpryskiwanej wody,

- nie stawia¢ na nim rzeczy napetnionych jakims$ ptynem - np.

wazonow,

uzywac tylko zalecanych akcesoriow,

nie zdejmowac oston,

nie naprawia¢ go samodzielnie - naprawy zleca¢

serwisantom z odpowiednimi kwalifikacjami.

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie
* By zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym
lub uszkodzenia produktu,

- nie instalowaé go ani nie stawia¢ w zabudowanych poétkach,
szafkach czy innych przestrzeniach zamknietych - zawsze
sie upewni¢, ze dane miejsce jest dobrze wentylowane,
nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych gazetami,
$ciereczkami, zastonami czy podobnymi materiatami,

- nie stawia¢ na nim zrédet otwartego ognia - np. zapalonych

Swiec,

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w klimacie
umiarkowanym.

Komponentem odtgczajgcym jest przewdd zasilania.
Urzadzenie zainstalowa¢ w takim miejscu, w ktérym mozna
natychmiast wyciggna¢ jego wtyczke z gniazdka sieciowego.
Urzgdzenie to moze odbiera¢ zakiécenia radiowe powodowane
przez uzytkowanie telefonéw komorkowych. W przypadku
wystgpienia takich zaktécen nalezy zwigkszy¢ odlegtosc
pomiedzy urzadzeniem a telefonem komérkowym.

W tym urzadzeniu stosowany jest modut laserowy. Czynnosci
regulacyjne lub sterownicze oraz procedury inne, niz
przewidziane w niniejszej instrukcji, mogg powodowac
promieniowanie na niebezpiecznym poziomie.

Bateria

Nie otwiera¢ baterii ani nie zwierac jej stykow.

Nie wymienia¢ baterii alkalicznych lub manganowych.

Nie uzywac baterii, jezeli zostata z niej zdjeta ostonka.

Nie podgrzewac ani nie wystawia¢ na dziatanie otwartego
ognia.

Nie zostawia¢ baterii w samochodzie z zamknigtymi drzwiami
i oknami wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy okres czasu.

Wyja¢ baterig, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas. Przechowywa¢ w chtodnym i ciemnym miejscu.
Nieprawidtowa wymiana baterii moze powodowac¢ zagrozenie
wybuchem. Wymieniac tylko na rodzaj zalecany przez
producenta.

W przypadku wyrzucania baterii nalezy skontaktowac¢ sig z
lokalnymi wtadzami i dowiedzie¢ sie, jak mozna pozbywac sie
tego rodzaju produktow.

C€ 0700

Deklaracja zgodnosci (DoC)

Niniejszym spétka ,Panasonic Corporation” o$wiadcza, ze
ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Klienci mogg pobrac¢ kopie DoC dla naszego sprzetu
radiowego i koncowych urzgdzen telekomunikacyjnych
(R&TTE) z naszego serwera DoC pod adresem:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielstwem:
Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Niemcy

Utylizacja starych urzadzen i baterii
Jedynie w przypadku Unii Europejskiej i panstw z
systemami recyklingu
Te symbole na produkcie, opakowaniu i/lub
dotgczanej dokumentacji oznaczajg, ze
danych produktéw elektrycznych lub
elektronicznych oraz baterii nie wolno
mieszac ze zwyktymi odpadami
komunalnymi.
Nalezy je - zgodnie z krajowymi przepisami
_ - przekazywa¢ do odpowiednich punktow
zbidrki zuzytych produktéw i baterii, by
mogty zosta¢ wtasciwie przetworzone, zutylizowane i
poddane recyklingowi.
Wiasciwie utylizujgc odpady, pomagasz oszczedzac
cenne zasoby i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko i zdrowie ludzkie.
Wiecej informacji na temat zbidrki i recyklingu odpadéw
mozna uzyska¢ w swoim urzedzie gminy.
Za nieprawidtowe postepowanie z tym odpadem moga
grozi¢ przewidziane przepisami krajowymi kary.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii
(dolny symbol):

Symbol ten moze by¢ uzywany wraz

z symbolem pierwiastka lub zwigzku
chemicznego. Oznacza to, ze spetnione sg
wymogi Dyrektywy dla danego pierwiastka
lub zwigzku.



Ostrzezenie dot. kabla zasilania
pradem zmiennym

(dot. trojwtykowych kabli zasilania pradem zmiennym)
Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢

uwaznie ponizszy tekst. To urzadzenie jest dostarczane
wraz z tréjwtykowa, odlewang wtyczkg zasilania dla
bezpieczenstwa i wygody uzytkownika. We wtyczce tej
jest 5-amperowy bezpiecznik. Jezeli bezpiecznik trzeba
wymieni¢, to nalezy sig¢ upewni¢, ze nowy bezpiecznik jest
przynajmniej 5-amperowy i ze zostat zatwierdzony przez
ASTA lub BSI jako BS1362.

Sprawdzi¢, czy na korpusie bezpiecznika jest znak ASTA
@ lub BSI Y. Jezeli na wtyczce jest zdejmowana ostonka
bezpiecznika, to nalezy si¢ upewnié¢, ze po wymianie
bezpiecznika ostonka zostata z powrotem zatozona.

W przypadku zagubienia ostonki bezpiecznika nie wolno
uzywac wtyczki, zanim nie zostanie zapewniona nowa
ostonka. Nowa ostonke mozna zakupi¢ u lokalnego
dostawcy sprzetu elektronicznego.

Przed uzyciem

Zdjg¢ ostonke ztgcza.

Jak wymienia¢ bezpiecznik

Potozenie bezpiecznika moze by¢ rézne dla roznych
rodzajow wtyczek zasilania pragdem zmiennym (rysunek A i
B). Sprawdzi¢ rodzaj wtyczki zasilania pradem zmiennym i
stosowac sie do instrukcji zamieszczonych ponizej.
Wtyczka zasilania prgdem zmiennym moze by¢ nieco inna,
niz na rysunku.

1. Srubokretem otworzyé ostonke bezpiecznika.

Rysunek B

Rysunek A

Ostonka
bezpiecznika

2. Wymieni¢ bezpiecznik i zamkna¢ lub zatozy¢
ostonke bezpiecznika.

Rysunek A Rysunek B

Bezpiecznik Bezpiecznik
5A) -, (5A)

Dostarczane akcesoria Konserwacja

Zestaw czy$ci sig, przecierajgc go miekka, suchg
Sciereczka.

Do czyszczenia zestawu nie wolno uzywacé alkoholu,
rozcienczalnika ani benzyny ekstrakcyjnej.

Przed uzyciem $ciereczki nasgczonej jakimikolwiek

Sprawdzic¢ i zidentyfikowaé poszczegolne dostarczane
akcesoria.

[0 (W przypadku Europy Kontynentalnej)
1 x kabel zasilania AC
(K2CQ2YY00107)

[] (W przypadku Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii)
1 x kabel zasilania AC
(K2CT2YY00089)

instrukcje.

Przygotowanie pilota

substancjami chemicznymi nalezy uwaznie przeczytac jej

[0 (W przypadku Australii i Nowej Zelandii)
1 x kabel zasilania AC
(K2CJ2YY00084)

[ 1 xpilot
(N2QAYB001101)

1 x bateria do pilota

O
[0 2 xkabel do kolumny
(REE1713)

» Uzywac baterii alkalicznych lub manganowych.
» Baterie wkiadac¢ tak, by bieguny (+ i —) odpowiadaty
oznaczeniom na pilocie.

[ (Pmx82) 1 x antena DAB
(N1CYYYY00022)

niz 7. m, z miejsca bezposrednio przed odtwarzaczem,

» Wycelowac¢ pilotem w czujnik zdalnej obstugi tak, by nie
zastanialy go zadne przeszkody, z odlegtosci nie wigkszej,

pod katem nie wigkszym, niz okoto 30° w lewo lub prawo.

[] (Pmx80) 1x antena pokojowa FM

(RSAX0002) Symbole na produkcie (w tym na akcesoriach) majg

nastepujgce znaczenie:

Prad zmienny (AC)

Prad staty (DC)

Urzadzenie klasy I

(produkt ma konstrukcje z podwaojng izolacja.)
Wt

Tryb oczekiwania

| ¢

* Numery produktéw podawane w tej instrukcji obstugi sg
prawidtowe na: grudzien 2016 r. Moga sie one zmieniac.

c-@
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Ustawienie kolumn

Przylaczanie

Wysokotonowy

Ustawi¢ kolumny tak, by gto$nik wysokotonowy byt po
stronie wewnetrznej. By zapobiec uszkodzeniu gtosnikow,
nie wolno dotykac¢ ich koputek po zdjgciu ich siatkowych
oston.

Uzywac tylko kolumn dostarczonych z zestawem.
Kolumny i odtwarzacz zostaty tak dobrane, by
zoptymalizowac¢ jako$¢ dzwieku. Stosowanie innych
kolumn mogtoby powodowac¢ pogorszenie jakosci dzwieku i
uszkodzenie zestawu.

Uwaga:

« Kolumny ustawi¢ przynajmniej 10 mm od odtwarzacza, by
umozliwi¢ wiasciwg wentylacje.

Kolumny ustawia¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
Kolumny te nie majg zadnych oston magnetycznych. Nie
nalezy ich ustawiac blisko odbiornikéw telewizyjnych,
komputeréw czy innych urzgdzen wrazliwych na dziatanie
pola magnetycznego.

Bardzo gtosne odtwarzanie dzwieku przez diuzszy czas
moze powodowac uszkodzenia zestawu i skraca¢ jego
zywotnosé.

By zapobiegac¢ takim uszkodzeniom, nalezy zmniejszy¢
gtosnosé w nastepujgcych warunkach:

- odtwarzanie dzwigkoéw znieksztatconych,

- ustawianie parametrow jakosciowych dzwigku.

OSTRZEZENIE!

* Kolumn uzywac tylko z zalecanym do nich zestawem
stereo. W innym razie mogtoby to doprowadzi¢

do uszkodzenia wzmacniacza i gto$nikow oraz
spowodowa¢ pozar. W przypadku wystapienia
uszkodzen lub innych ewidentnych zmian w
sposobie pracy urzadzenia, nalezy skonsultowac sie
z certyfikowanym punktem serwisowym.

Podczas podiaczania kolumn nalezy stosowac
procedury podawane w tej instrukcji.

Kabel zasilania pradem zmiennym przytacza¢ dopiero
po wykonaniu wszystkich innych przytaczy.

PMX82

? =P Do gniazdka zasilania

? =P Do gniazdka zasilania

1 Przytaczanie anteny.
Umiesci¢ antene w miejscu najlepszego odbioru sygnatu.
(niedostarczana z

DAB AT,
F i
zestawem) ﬁ ???3}
Upewnic sig, ze nakretka —I

jest catkowicie dokrecona.

Tasma

(niedostarczana z
zestawem) T~= .-

* W przypadku stabego odbioru nalezy skorzysta¢ z anteny
zewnetrznej (niedostarczanej z zestawem).

Tasma

2 Przylaczanie kolumn.

Odtwarzacz (widok z tytu) +: Miedziany
—: Srebrny
O]
2
Rl
Do prawej ’

kolumny (z tylu) \ @ Lewa kolumna (z tytu)
Nalezy uwaza¢, by nie skrzyzowac (nie doprowadzi¢
do zwarcia) lub nie zmieni¢ biegunowosci przewodéw
kolumn, gdyz mogtoby to uszkodzi¢ gtosniki.

3 Przytaczanie kabla zasilania pradem zmiennym.
Nie uzywac tego kabla zasilania AC do innych urzadzen.

Oszczedzanie energii

Zestaw zuzywa nieco energii (= 14) nawet w trybie
oczekiwania. Jezeli zestaw nie jest uzywany, nalezy
odtgczy¢ zasilanie.

Po odtgczeniu systemu niektore z ustawien zostang
utracone. Konieczne bedzie ponowne ich wprowadzenie.

Przytaczanie innych urzadzen
Mozliwe jest przytgczenie odtwarzacza wideo, DVD itp.

np. odtwarzacz DVD

Odtwarzacz (widok z tytu) (niedostarczany z zestawem)
AUDIO OUT
R L

0 ©
o v
=

AUXIN

T
Kabel audio (niedostarczany z zestawem)

Uwaga:

+ Przed przytgczeniem odtgczy¢ kabel zasilania AC.

+ Wylgczy¢ wszystkie urzadzenia i przeczyta¢ stosowne
instrukcje obstugi.

+ Poszczegolne komponenty i kable sg sprzedawane osobno.

» W przypadku przytaczania urzadzen innych, niz opisane, nalezy
skonsultowac si¢ z dostawca danego sprzetu stereofonicznego.

« Stosowanie przej$cidwki moze powodowac zaktdcenia dzwieku.



Omowienie elementéw sterowania

1= = 159
el —
= l Sl 9,
23

1 Przetacznik wiaczania / trybu oczekiwania [(D], [()/1]
Wecisngg, by przetgczy¢ urzadzenie z uzytkowania w
tryb oczekiwania i vice versa. W trybie oczekiwania
urzgdzenie wcigz zuzywa nieco energii.

2 Przyciski numeryczne [od 1 do 9, 0, >10]
« By wybra¢ liczbe dwucyfrowg
Przyktad: 16: [=10] — [1] — [6]
« By wybra¢ liczbe trzycyfrowg
Przyktad: 124: [=10] — [S10] — [1] — [2] — [4]

3 Usuwanie zaprogramowanej $ciezki

4  Wyboér zrodia sygnatu audio
Na pilocie
[©]: ,BLUETOOTH*
[CD/USB]: ,CD* « ,USB**1
[RADIO, EXT-IN]: ,DAB+* (Pmx82]) — ,FM*
JPCY — AUX“

Na odtwarzaczu

[PRZELACZNIK WYBORU] ([SELECTOR]):

,CD* — | BLUETHOOT* — ,DAB+" (Pmx82))
L PC*  USB™!  ,AUX"  ,FM" <

Ogolne sterowanie odtwarzaniem
Wybieranie efektéw dzwigkowych

Ustawianie opcji menu odtwarzania

0 N O O

Wyswietlanie informacji o danych audio

9 Obstuga zegara i programatora czasowego
10 Ustawianie funkcji programowania

11 Regulacja gtos$nosci zestawu

12 wyciszanie dzwigku zestawu
Wecisng¢ ponownie, by anulowac.
LWYCISZANIE” jest takze anulowane przy regulacji
gtodnosci lub wytaczaniu zestawu.

13 Wchodzenie do menu ustawien
14 Ustawianie pozycji menu radia
15 Wybér opcji

16 Przygaszanie wyswietlacza
Wecisng¢ ponownie, by anulowac.

17 Wyswietlacz
18 Wejscie na iPhone‘aliPadaliPoda i urzadzenia USB

19 Przycisk parowania przez funkcje Bluetooth®
« Wcisng¢, by wybra¢ ,BLUETOOTH” jako zrédto sygnatu
audio.
» Wecisna¢ i przytrzymac, by wej$¢ w tryb parowania (= 6)
lub odfgczy¢ urzadzenie Bluetooth® (= 7).

20 otwieranie lub zamykanie napedu dysku

21 Gniazdo stuchawkowe (())

Rodzaj wtyku: 3,5 mm stereo (niedostarczany z zestawem)
Unikac¢ stuchania przez dtuzszy czas, by nie doprowadzi¢
do uszkodzenia stuchu.

Nadmierne ci$nienie akustyczne ze stuchawek moze
prowadzi¢ do utraty stuchu.

Stuchanie przy maksymalnej gtosnosci przez dtuzszy okres
moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu uzytkownika.

22 Naped dysku
« Nie umieszcza¢ przed kieszenig napedu zadnych
przedmiotéw.

23 Czujnik zdalnego sterowania

*1: Jezeli do portu iPhone‘a/iPada/iPoda podtgczony
zostanie obstugiwany przez zestaw iPhone/iPad/iPod, to
wyswietlany tekst automatycznie zmieni sie na ,IPOD”.

o1 TQBJ099Y
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Omowienie funkcji Bluetooth®

Uzywanie funkcji Bluetooth®

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za
znieksztatcanie danych i/ lub informacji w trakcie
przekazu bezprzewodowego.

Stosowane pasmo czgstotliwosci
« Ten zestaw wykorzystuje pasmo czestotliwosci 2,4 GHz.

Certyfikacja tego urzadzenia
Ten zestaw spetnia wymogi ograniczen czestotliwosci
i ma certyfikacje zgodng z przepisami dotyczacymi
czestotliwosci. Dlatego tez pozwolenie na komunikacje
bezprzewodowa nie jest wymagane.
« W niektorych krajach nastgpujgce czynnosci sa karalne:
- Rozbieranie lub modyfikowanie zestawu;
- Usuwanie oznakowan specyfikacyjnych.

Ograniczenia uzytkowania

Komunikacja bezprzewodowa i / lub obstuga wszystkich
urzadzen z funkcjg Bluetooth® nie jest gwarantowana.
Wszystkie urzgdzenia muszg spetnia¢ normy Bluetooth
SIG, Inc.

W zaleznosci od specyfikacji i ustawien urzgdzenia, moze
ono nie tgczy¢ sie lub niektdre funkcje mogag dziataé
inaczej.

Jednak w zalezno$ci od miejsca uzytkowania i / lub
ustawien, zabezpieczenia te mogg nie by¢ wystarczajgce.
Dane nalezy wysyta¢ bezprzewodowo z zachowaniem
$rodkow ostroznosci.
Ten zestaw nie moze przesyta¢ danych do urzgdzenia z
funkcjg Bluetooth®.
Zasieg uzytkowy
* Urzagdzenia tego mozna uzywac w zasiegu
nieprzekraczajgcym 10 m. Zasigg ten moze wzrastac
w zaleznosci od miejsca uzytkowania, wystepujacych
przeszkod lub zaktocen.

Zaktocenia powodowane innymi urzadzeniami

» Zestaw ten moze nie dziata¢ prawidtowo i moga
wystepowac takie problemy jak skoki gtosnosci czy
dzwieku powodowane zaktéceniami fal radiowych

w przypadku umiejscowienia zestawu zbyt blisko

innych urzadzen z funkcjg Bluetooth® lub urzadzen
wykorzystujgcych pasmo czestotliwosci 2,4 GHz.

Ten zestaw moze nie dziata¢ prawidtowo takze wtedy, gdy
fale radiowe z pobliskiej stacji przekaznikowe;j itp. sg zbyt
silne.

Przeznaczenie urzadzenia

« Ten zestaw jest przeznaczony jedynie do normalnego,
ogolnego uzytku.

« Zestawu tego nie wolno uzywac blisko urzgdzen lub
miejsc wrazliwych na zaktdcenia czgstotliwosci radiowych
(np. porty lotnicze, szpitale, laboratoria itp.).

Ten zestaw obstuguje funkcje zabezpieczajace Bluetooth®.

Dzieki komunikacji z uzyciem technologii Bluetooth® tego

zestawu mozna uzywac do bezprzewodowego odtwarzania

danych audio z innego urzadzenia z funkcjg Bluetooth®.

» Wiecej informacji na ten temat jest podane w instrukcji
obstugi danego urzadzenia z funkcjg Bluetooth®.

taczenie sie przez menu Bluetooth®

Przygotowanie
« Wigczy¢ na urzgdzeniu funkcje Bluetooth® i umiescic je
blisko odtwarzacza.

Parowanie z urzadzeniami z funkcja Bluetooth®

1 Wcisnaé [], by wybraé ,,BLUETOOTH”.
Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie¢ ,PAROWANIE”
(,PAIRING”), to nalezy przej$¢ do czynnosci 3.

2 Wcisnaé [MENU ODTWARZANIA] ([PLAY MENU]),
by wybra¢ ,,PAROWANIE” (,,PAIRING”), a nastgpnie
wcisnaé [OK].

Zamiast tego mozna wcisngé i przytrzymac [§)
-PAROWANIE] ([@-PAIRING]) na odtwarzaczu.

3 Wybraé ,,SC-PMX82” lub ,,SC-PMX80” z menu
Bluetooth® urzadzenia z funkcja Bluetooth®.
Przed wyswietleniem ,SC-PMX82” lub ,SC-PMX80”
moze najpierw zosta¢ wyswietlony adres MAC (np.
6C:5A:B5:B3:1D:0F) .

Na wyswietlaczu na kilka sekund pojawi si¢ nazwa
przytaczonego urzadzenia.

4 Mozna rozpoczaé odtwarzanie dzwigku z urzadzenia
z funkcjq Bluetooth®.

Podtaczanie sparowanego urzadzenia z funkcjq Bluetooth®

1 Wcisnaé [Q], by wybraé ,,BLUETOOTH”.
Na wyswietlaczu pojawi sie ,GOTOWE” (,READY”).

2 Wybra¢ ,,.SC-PMX82” lub ,,SC-PMX80” z menu
Bluetooth® urzadzenia z funkcjq Bluetooth®.
Na wyswietlaczu na kilka sekund pojawi sie nazwa
przytaczonego urzadzenia.

3 Mozna rozpoczaé odtwarzanie dzwigku z urzadzenia
z funkcjq Bluetooth®.

Uwaga:

» W przypadku pojawienia sie zgdania wprowadzenia
klucza dostepu, nalezy wpisac¢ ,0000".

Na tym odtwarzaczu mozna zapisa¢ do 8 urzadzen.
Sparowanie 9-go urzgdzenia spowoduje zastgpienie tego
z zapisanych urzadzen, ktére najdituzej nie byto uzywane.
Ten odtwarzacz moze w dowolnym momencie by¢
potaczony tylko z jednym urzadzeniem.

Jezeli jako zrédto dzwieku wybrane jest , BLUETOOTH?”, to
odtwarzacz bedzie sig¢ automatycznie probowat potgczy¢
z urzgdzeniem z funkcjg Bluetooth®, z ktérym byt ostatnio
potaczony. (Podczas tego procesu na wyswietlaczu
bedzie napis ,LACZENIE” (“LINKING").) Jezeli proba
potaczenia si¢ nie powiedzie, to nalezy ponownie
sprébowac nawigzac potgczenie.

Tryb przesytania danych Bluetooth®

Dla trybu przesytania danych mozna wybra¢, czy wyzszy
priorytet ma jakosc¢ przesytu, czy jakos¢ dzwigku.

Przygotowanie

» Wcisng¢ [)], by wybra¢ ,BLUETOOTH".

« Jezeli urzadzenie z funkcjg Bluetooth® jest juz
przytaczone, to nalezy je odtgczyc.

1 Wciskaé [MENU ODTWARZANIA] ([PLAY MENU]), by
wybraé ,,TRYB LACZENIA” (,LINK MODE”).

2 Wecisnaé [4, ], by wybraé odpowiedni tryb, a
nastepnie wcisngc¢ [OK].
TRYB 1: Wazniejszy jest przesyt
TRYB 2: Wazniejsza jest jakos¢ dzwieku

Uwaga:

« Wybra¢ ,TRYB 1" (,MODE 1), jezeli dzwiek jest przerywany.

+ W przypadku odtwarzania materiatéw wideo przy uzyciu tej funkcji
Sciezka audio i $ciezka wideo moga nie by¢ zsynchronizowane.
Jesli tak, to nalezy wybra¢ ,TRYB 1" (,MODE 1”).

+ DomysInym ustawieniem fabrycznym jest ,TRYB 2" (,MODE 2").



Poziom sygnatu wejsciowego funkcji
Bluetooth®

Jezeli poziom sygnatu wejéciowego z urzadzenia z funkcjg
Bluetooth® jest zbyt niski, to nalezy zmieni¢ ustawienie
poziomu sygnatu wejsciowego.

Przygotowanie
* Przylgczy¢ urzadzenie z funkcjg Bluetooth®.

1 Wciskaé [MENU ODTWARZANIA] ([PLAY MENU]),
by wybraé ,,POZIOM SYGNALU WEJSCIOWEGO”
(,INPUT LEVEL").

N

Wcisnac¢ [«, »], by wybra¢ odpowiedni poziom, a
nastepnie wcisnaé [OK].
L,LEVEL 0“ & ,LEVEL +1“ < LEVEL +2“

1 o)

Uwaga:

« Wybra¢ ,TRYB 0" (,LEVEL 0”), jezeli wystepuja zaktdcenia
dzwieku.

« Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest ,POZIOM 0"
(,LEVEL 0”).

Odtaczanie urzadzenia z funkcja
Bluetooth®

1 Przy podtagczonym urzadzeniu z funkcjg Bluetooth®:
wciska¢ [MENU ODTWARZANIA] ([PLAY MENU]), by
wybraé ,,0DLACZYC?” (,DISCONNECT?”).

Wcisnac¢ [4, »], by wybraé ,,0K? TAK” (,,0K? YES”)
i wecisnaé [OK].

N

Uwaga:

* Mozna tez odtgczy¢ urzadzenie z funkcjg Bluetooth®
poprzez wcisniecie i przytrzymanie [§-PAROWANIE]
([®-PAIRING]) na odtwarzaczu.

» Urzadzenie z funkcjg Bluetooth® zostanie odtgczone w
przypadku wybrania innego zrédta sygnatu audio (np. ,CD").

Tryb oczekiwania na funkcje Bluetooth®

Wybranie ,SC-PMX82” lub ,SC-PMX80” z menu Bluetooth®
sparowanego urzadzenia z funkcjg Bluetooth® spowoduje
automatyczne witgczenie zestawu bedacego w trybie
oczekiwania i nawigzanie potgczenia Bluetooth®.

1 Wciskaé [USTAWIENIA] ([SETUP]), by wybraé
,TRYB OCZEKIWANIA BLUETOOTH” (,BLUETOOTH
STANDBY”).

2 Wcisnaé [«, P, by wybraé ,WL.” (,ON”), a
nastepnie wcisna¢ [OK].

waga:

» By wylgczy¢ te funkcje, nalezy przy kroku 2 wybraé
WYL (,OFF”).

* Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest ,\WYL.” (,OFF”).
Wybranie opcji ,Wt.” (,ON”) dla tej funkcji powoduje
wyzsze zuzycie energii.

Informacje dot. nosnikéw danych

» Nalezy pamigta¢, ze spétka Panasonic nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za utrate danych i/ lub informacji.

Obstugiwane iPhone‘y/iPady/iPody

iPhone 7 Plus / iPhone 7 / iPhone SE / iPhone 6s Plus
| iPhone 6s / iPhone 6 Plus / iPhone 6 / iPhone 5s /
iPhone 5c / iPhone 5

iPad Pro (9,7 calai 12,9 cala) / iPad Air 2 / iPad Air /
iPad (4. generacji) / iPad mini 4 / iPad mini 3 / iPad mini
2 (iPad mini with Retina display) / iPad mini

iPod touch (5. i 6. generacji)

(stan na grudzien 2016 1.)

» Najnowsze informacje mozna uzyskac¢ na stronie
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Ta strona jest dostepna jedynie w jezyku angielskim.)

Uwaga:

« Nie przytacza¢ modeli niewymienionych powyzej.
Zachowanie takich urzgdzen mogtoby by¢
nieprzewidywalne.

» Zgodno$¢ z zestawem zalezy od wersji oprogramowania.
Przed uzyciem z tym zestawem urzadzenia iPhone/iPad/
iPod nalezy zaktualizowac¢ jego oprogramowanie.

« Instrukcja obstugi urzgdzenia iPhone/iPad/iPod jest
podana w jego przewodniku uzytkownika.

Obstugiwane urzadzenia USB

» Polgczenie tego odtwarzacza z urzgdzeniem USB nie jest
gwarantowane.

» Obstugiwane s3 systemy plikow FAT12, FAT16 i FAT32.

» Ten odtwarzacz obstuguje szybkie porty USB 2.0 High
Speed.

» W niektorych sytuacjach urzagdzenia USB o pojemnosci
powyzej 32 GB moga nie dziata¢.

+ Obstugiwane rozszerzenia i formaty plikéw: MP3 (“.mp3”),
AIFF (“.aiff"), FLAC (“.flac”), WAV (“.wav”), AAC (“.m4a”),
DSD (“.dff", “.dsf")

« Pliki moga by¢ odtwarzanie w kolejnosci innej, niz
okreslona przez uzytkownika, lub moga wcale nie by¢
odtwarzane - zalezy to od tego, jak dany plik zostat
wygenerowany.

Uwaga:
« Pliki sg definiowane jako $ciezki, a katalogi - jako albumy.
» Ten zestaw moze odczytywaé do:

- 800 albumoéw (wliczajgc katalog gtowny)

- 8000 $ciezek

- 999 $ciezek w jednym albumie

Obstugiwane ptyty CD

+ Ten zestaw moze odtwarzac ptyty zgodne z formatem CD-
DA.

+ Ten zestaw moze odtwarza¢ ptyty CD-R/RW z danymi w
formacie CD-DA lub MP3.

+ Odtwarzacz moze nie by¢ w stanie odczytywac niektorych
ptyt ze wzgledu na stan ich nagrania.

+ Dysk musi zosta¢ zakoniczony na urzadzeniu, na ktérym
zostat nagrany, by mogt by¢ odtwarzany na tym zestawie.

« Jezeli dysk zawiera zaréwno dane w formacie MP3, jak
i dane audio (CD-DA), to zestaw bedzie odtwarzat dane
nagrane po wewnetrznej czesci dysku.

» Ten zestaw nie moze odtwarzac¢ plikow zapisanych przy
uzyciu zapisu pakietowego.

» Dysk musi spetnia¢ wymogi ISO9660 poziomu 1 lub 2 (za
wyjatkiem formatéw rozszerzonych).

Uwaga:

* Niektore ptyty CD-R/RW nie mogg by¢ odtwarzane ze
wzgledu na stan zapisu.

« Pliki MP3 sg definiowane jako $ciezki, a katalogi - jako
albumy.

+ Ten zestaw moze odczytywac do:
- CD-DA: 99 $ciezek
- MP3: 999 Sciezek, 255 albuméw (wliczajgc katalog gtowny)

« Pliki niekoniecznie bedg odtwarzane w kolejnosci ich
zapisu.
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Wkladanie nosnikéw danych

Sterowanie odtwarzaniem danych z nosnikéw danych

CD

Strong z materiatem graficznym do géry

s 2
OPEN/CLOSE OPEN/CLOSE

Weciskac¢ [CD/USB], by wybrac¢ ,,CD”.

iPhone/iPad/iPod lub urzadzenie USB

* Przytacza¢ jedynie obstugiwane modele
iPhone‘a/ iPada/iPoda (= 7).
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia mogtoby prowadzi¢ do
nieprzewidywalnych skutkéw.

m—

Wciska¢ [CD/USB], by wybra¢ ,,USB”.

Jezeli do portu podigczony zostanie obstugiwany
przez zestaw iPhone/iPad/iPod, to wyswietlany tekst
automatycznie zmieni sie na ,IPOD”.

Comm 4

=5V2.1A

tadowanie iPhone‘a/iPada/iPoda

Jezeli zestaw jest wigczony, to po podtgczeniu do niego

iPhone‘a/iPadal/iPoda rozpocznie si¢ jego tadowanie.

» Po rozpoczeciu fadowania iPhone‘a/iPada/iPoda
odtwarzacz mozna przetgczy¢ w tryb oczekiwania.

« Sprawdzac¢ iPhone'a/iPadal/iPoda, czy ikonka baterii
sygnalizuje petne natadowanie. (Po petnym natadowaniu
nalezy odtgczy¢ iPhone‘a/iPadal/iPoda.)

Uwaga:

« Plyte CD mozna wyjmowac dopiero po jej zatrzymaniu sie.
Do podtgczania iPhone'a/iPada/iPoda mozna uzywac tylko
przeznaczonego do tego kabla USB (niedostarczanego z
zestawem).

Urzadzenie USB przytgcza¢ bezposrednio. Nie uzywac
zadnego przedtuzacza USB.

Po zakonczeniu odtwarzania z urzadzenia USB nalezy je
odfgczy¢.

Przed odtgczeniem urzadzenia USB nalezy wybrac jakie$
zrédto sygnatu audio, inne niz USB.

Dostepnosc tej funkciji jest sygnalizowana nastepujacymi oznaczeniami:
Ptyta CD audio w formacie CD-DA lub ptyta CD
zawierajgca pliki MP3

[iPod]: Obstugiwany model iPhone‘a/iPada/iPoda
przytaczony przez port USB.
USB : Urzadzenia USB zawierajgce pliki MP3/AIFF/

FLAC/WAV/AAC/DSD
[Bluetooth |: Przytaczone urzadzenie z funkcjg Bluetooth®

Przygotowanie

* Wigczy¢ odtwarzacz.

* Wiozy¢ nosnik danych lub przytgczy¢ urzadzenie z funkcjg
Bluetooth®.

» Wcisng¢ [CD/USB] lub [§], by wybrac zrodto sygnatu audio.

Podstawowe elementy sterowania USB| [Biuetooth

Odtwarzanie

Zatrzymanie

Wecisng¢ [»/11].

Wecisng¢ [H].

+ [USB]: Miejsce jest zapamigtywane i
wyswietlany jest napis ,WZNOW” (,RESUME").

« [USB]: Wcisng¢ dwa razy [M], by catkowicie
zatrzymac odtwarzanie.

Wecisng¢ [»/IN].

Wecisng¢ ponownie, by dalej odtwarzac.

Wstrzymanie

Pomijanie  |Wcisnaé [I€<t] lub [P»], by pominaé $ciezke

(odtwarzacz: [¢<d/<«] lub [P>»/BPl])

USB : Wcisna¢ [A] lub [V], by poming¢

album MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD.

Podczas odtwarzania lub wstrzymania

Wecisng¢ i przytrzymac [<«] lub [»»].

(odtwarzacz: [ /<] lub [>»/>P1])

« [iPod : Wyszukiwanie do tytu dziata tylko w
obrebie aktualnie odtwarzanej $ciezki.

Wyszuki-
wanie

Uwaga:

Podczas wyszukiwania nie bedzie dzwigku w przypadku

odtwarzania plikow DSD z portu USB.

By uzywac pilota odtwarzacza do zdalnej obstugi

urzadzenia z funkcjg Bluetooth®, urzadzenie Bluetooth®

musi obstugiwa¢ profil AVRCP (Audio Video Remote

Control Profile).

W zaleznosci od statusu urzadzenia, niektore funkcje

mog3 hie dziatac.

» Rezultaty czynnosci obstugowych mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu iPhone‘a/iPadaliPoda.

« [CD [USB | Sciezki mozna wybiera¢, naciskajgc przyciski
numeryczne.

Wyswietlanie dostepnych informacji z

Mozna wyswietla¢ tytuty Sciezek, wykonawcow, nazwy

albumow, rodzaje plikow, szybkos¢ transmisji bitéw i inne

informacje. (Informacje te sg rézne dla réznych zrédet

sygnatu audio.)

Wciskaé [WYSWIETLACZ] ([DISPLAY]).

np.|USB (MP3)

L,AOO0%  Numer albumu

,7000%  Numer $ciezki

(,00° oznacza liczbe.)

" Album

Uwaga:

» Maksymalna liczba wyswietlanych znakéw: okoto 32

 Ten zestaw obstuguje znaczniki ID3 wersji 1 2.

+ Dane tekstowe, ktérych system nie obstuguje, mogg by¢
wyswietlane na rézne sposoby.

Menu odtwarzania [co][usg]

Wcisngé [MENU ODTWARZANIA] ([PLAY MENU]),
by wybraé¢ ,,TRYB ODTWARZANIA” (,,PLAYMODE”)
LUB ,,POWTARZANIE” (,,REPEAT”).

Wecisnac¢ [«, »], by wybra¢ odpowiednie ustawienie,
a nastepnie wcisnaé [OK].

TRYB ODTWARZANIA (PLAYMODE)

> Sciezka

-

N

WYL. TRYB Wytaczenie aktualnego trybu odtwarzania.
ODTWARZANIA
(OFF PLAYMODE)
1 SCIEZKA Odtwarzanie tylko wybranej $ciezki.
(1-TRACK) * Wyswietlane jest ,1°, ‘.
(Przejscie do wybranej $ciezki.)

1 ALBUM Odtwarzanie jedynie wybranego albumu
(1-ALBUM) MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD.

« Wecisng¢ [A] lub [V¥], by wybra¢ album

MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD.

« Wyswietlane jest ,1°, .
LOsSOwWO Odtwarzanie losowe zawartosci no$nika.
(RANDOM) * Wyswietlane jest ,RND”.
LOSOWO 1 Losowe odtwarzanie $ciezek wybranego
ALBUM albumu MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD.
(1-ALBUM « Wecisng¢ [A] lub [V], by wybra¢ album
RANDOM) MP3/AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD.

« Wyswietlane jest 1, &, “RND".
REPEAT (POWTARZANIE)
POWTARZANIE Wigczenie trybu powtarzania.
WEL. (ON REPEAT) |+ Wyswietlane jest O
POWTARZANIE Wytgczenie trybu powtarzania.
WYL. (OFF REPEAT)




Uwaga:

Podczas losowego odtwarzania nie mozna przechodzi¢
do odtworzonych juz $ciezek ani wciska¢ przyciskow
numerycznych.

Funkcja trybu odtwarzania nie dziata z ,Programowaniem
odtwarzania” (,Programme playback”).

Tryb ten jest anulowany w momencie otwarcia kieszeni
napedu dysku lub wyjeciu urzadzenia USB.

Programowanie odtwarzania [

Funkcja ta pozwala na zaprogramowanie odtwarzania do
24 Sciezek.
(CD-DA)
1 Wcisnaé [PROGRAM] w trybie zatrzymania.
Przez kilka sekund bedzie wyswietlany napis ,PROGRAM”".
2 Wecisnaé przyciski numeryczne, by wybraé $ciezke
do zaprogramowania.
Powtarzac¢ te czynnos$¢, by zaprogramowaé odtwarzanie
innych $ciezek.
3 Wecisnaé [»/Il], by rozpoczaé odtwarzanie.

(MP3), [USB
1 Wcisnaé [PROGRAM] w trybie zatrzymania.
Przez kilka sekund bedzie wyswietlany napis ,PROGRAM".

2 Wecisnaé [A, V], by wybraé album do odtwarzania.
3 Wecisna¢ [P®1], a nastepnie przyciski numeryczne,
4

by wybra¢ sciezke do zaprogramowania.
Wecisnaé [OK].

Powtorzyé kroki od 2 do 4, by zaprogramowaé
odtwarzanie innych $ciezek.

5 Wecisnaé [»/Il], by rozpoczaé odtwarzanie.

Wecisng¢ [I<d] lubo [»] w trybie

Sprawdzanie

zawartosci zatrzymania.

programu

Usuwanie Wecisng¢ USUWANIE ([DEL]) w trybie
ostatniej Sciezki |zatrzymania.

Anulowanie Wecisng¢ [PROGRAM] w trybie
aktualnego zatrzymania.

programu » Przez kilka sekund bedzie wyswietlany
odtwarzania napis PROGRAM WYt. (,PGM OFF”).
Usuwanie Wecisnaé [M] w trybie zatrzymania.
wszystkich Wyswietlone zostanie ,USUN
Zaprogramo- WSZYSTKIE” (,CLEAR ALL”"). W ciggu

wanych sciezek

5 sekund nalezy ponownie wcisng¢ [H].

Uwaga:
* Zapamietany program jest usuwany w momencie otwarcia
kieszeni napedu dysku lub wyjecia urzadzenia USB.

FM radio

Mozna zapisac¢ 30 stacji radiowych.

Przygotowanie

Wciska¢ [RADIO, ZEWN.-WEWN.] ([RADIO, EXT-IN]), by
wybrac ,,FM”.

Zapisywanie automatyczne

1 Wecisnaé [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybraé
»AUTO. ZAPISYWANIE” (,,A.PRESET"”).

2 Wcisnag¢ [«, ], by wybra¢ czestotliwos¢ -
»NAJINIZSZA” (,LOWEST”) lub ,,AKTUALNA”
(,CURRENT”).

NAJNIZSZA:

Rozpoczecie automatycznego zapisywania stacji
radiowych od najnizszej czgstotliwosci (FM 87,50).
AKTUALNA:

Rozpoczgcie automatycznego zapisywania stacji
radiowych od aktualnej czestotliwosci.*!

3 Wecisnaé [OK], by rozpoczaé zapisywanie.

« Tuner rozpoczyna zapisywanie wszystkich odbieranych
stacji radiowych w kolejnosci rosnace;j.
By to anulowac, nalezy wcisng¢ [H].

*1: Zmiana czestotliwosci jest opisana w sekcji ,Reczne

dostrajanie i zapisywanie stacji radiowych.

Reczne dostrajanie i zapisywanie stacji radiowych
1 Wciskaé [<««] lub [>»], by dostroi¢ stacje.
« Jest tez tryb dostrajania *? - nalezy wciska¢ [t /<«]
lub [»»/»®1] na odtwarzaczu w trybie ,RECZNYM”
(,MANUAL").
By automatycznie dostroi¢ sie do stacji, nalezy wcisng¢
i przytrzymac przycisk, az czestotliwo$¢ zacznie szybko
sie zmieniac.
2 Wcisnaé [PROGRAM].
3 Wcisnaé przyciski numeryczne, by wybraé numer
do zapisania.
Powtorzy¢ kroki od 1 do 3, by zapisywac kolejne stacje.
Nowa stacja zastepuje ewentualng stacje zapisang
wczesniej pod danym numerem.

Wybieranie zapisanej stacji

Wociskac przyciski numeryczne albo [I<¢«] lub [»»1], by

wybra¢ zapisang stacje.

« Jest tez tryb dostrajania *? - nalezy wciskaé [l 4d/<«]
lub [»»/p»] na odtwarzaczu w trybie ,ZAPISANE”
(,PRESET").

*2 Zmiana trybu dostrajania

1 Weiska¢ [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybra¢
,TRYB DOSTRAJANIA” (,TUNE MODE”).

2 Wecisng¢ [«, »], by wybra¢ ,RECZNE” (,MANUAL")
lub ,ZAPISANE” (,PRESET”"), a nastepnie wcisng¢
[OK].

Wyswietlanie aktualnego statusu sygnatu
radiowego FM

W przypadku Europy Kontynentalnej:

Wciskaé WYSWIETLACZ ([DISPLAY]), by wybraé

»STATUS FM”. W przypadku innych krajow:

Wciskaé¢ [WYSWIETLACZ] ([DISPLAY]).

JFM ST Zestaw odbiera sygnat radiowy FM w wersji stereo.

JFM----“ Zestaw nie odbiera sygnatu lub odbierany sygnat
FM jest staby lub monofoniczny.

,FM MONO": Uzytkownik wybrat monofoniczny ,TRYB FM” (,FM
MODE"). (= 12, ,W przypadku nadmiernych
zaktécen odbioru sygnatu FM” (,If noise is
excessive during FM reception.”)

Uwaga:

« Jezeli odtwarzacz zostat ustawiony na odbiér sygnatu

stereofonicznego, to wyswietlany bedzie komunikat ,STEREO”.

Odbior danych RDS

(jedynie w przypadku Europy Kontynentalnej)

Ten zestaw moze wyswietla¢ dane tekstowe przesytane
przez system transmisji radiowej (RDS) dostepny w
niektérych regionach.

Wociskaé [WYSWIETLACZ] ([DISPLAY]).

JPS*: Nazwa stacji
LPTY™ Typ programu
L,FREQ": Czestotliwose
Uwaga:

» Funkcja RDS jest dostgpna jedynie przy odbiorze
stereofonicznego sygnatu.
* Funkcja RDS moze by¢ niedostepna, gdy odbidr jest staby.

DAB/DAB+

Przygotowanie

Weciska¢ [RADIO, ZEWN.-WEWN.] ([RADIO, EXT-IN]), by
wybraé ,,DAB+”.

Wybranie ,DAB+”" po raz pierwszy powoduje rozpoczecie
przez system procedury automatycznego skanowania DAB
(,DAB AUTO SCAN”).

Uwaga:

« Jezeli zadna stacja nie zostanie znaleziona, to
wyswietlony zostanie komunikat ,SKANOWANIE NIE
POWIODLO SIE” (,SCAN FAILED"). Nalezy poprawi¢
antene i sprébowaé ponownie.

Automatyczne skanowanie DAB/DAB+

Wcisngé [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybra¢
,+AUTOMATYCZNE SKANOWANIE” (,AUTOSCAN”),
a nastepnie wcisnac¢ [OK].

Wyswietlone zostanie zapytanie ,START?".

-

© TQBJ099Y



—

© TQBJ0999

2 Wcisnaé [OK].
Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,AUTOMATYCZNE
SKANOWANIE DAB” (,DAB AUTO SCAN”).

Reczne strojenie DAB/DAB+

By znalez¢ najlepsze ustawienie anteny, do przeszukania
wybranego pasma czestotliwosci DAB/DAB+ nalezy
wykorzystac¢ reczne dostrajanie.

1 Weciskaé [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybraé
~RECZNE SKANOWANIE” (, MANUAL SCAN”).

2 Wecisnaé [4, »], by wybraé pasmo czestotliwosci, a
nastepnie wcisnaé [OK].

Zapisywanie stacji

Mozna zapisa¢ do 20 stacji DAB/DAB+.

1 Weciskaé [««] lub [>»], by wybra¢ stacje.
« Jezeli dla trybu dostrajania*' wybrano ,STACJE”

(,STATION"), to zamiast tego mozna wciska¢ [« /<«]
lub [»»/»¥1] na odtwarzaczu.

Weisnaé [PROGRAM].

w N

Wecisng¢ przyciski numeryczne, by wybra¢ numer do
zapisania.
Powtérzy¢ kroki od 1 do 3, by zapisywac kolejne stacje.

Uwaga:

Poprzednio zapisana stacja jest zastgpowana inng
zapisywang pod tym samym numerem.

Stacji nie mozna zapisac, jezeli nie nadaje ona sygnatu
radiowego lub w przypadku wybrania jej programu
dodatkowego (secondary service).

Podczas automatycznego skanowania wczesniej zapisane
stacje sg usuwane.

Wybieranie zapisanej stacji

Wociskac przyciski numeryczne albo [I<¢«] lub [»¥1], by

wybrac zapisang stacje.

« Jezeli dla trybu dostrajania*! wybrano ,ZAPISANE”
(,PRESET"), to zamiast tego mozna wciska¢ [l /<«]
lub [»»/p®1] na odtwarzaczu.

*1: Zmiana trybu dostrajania
1 Wciska¢ [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybra¢
,TRYB DOSTRAJANIA” (,TUNE MODE").
2 Wcisng¢ [, ], by wybra¢ ,STACJE” (,STATION”) lub
LZAPISANE” (,PRESET"), a nastepnie wcisng¢ [OK].

Wyswietlanie dostepnych informaciji

Mozna wyswietla¢ informacje o nadawanym programie
DAB/DAB+, rodzaju programu, wykonawcy, czestotliwosci
i czasie.

By wyswietli¢ dostepne informacje, nalezy wcisnac
[WYSWIETLACZ] ([DISPLAY]).

Ustawienia DAB/DAB+

1 Weciskaé [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybraé
odpowiednia opcje.

2 Wecisnac¢ [«, »], by wybra¢ odpowiednie ustawienie,
a nastepnie wcisngé [OK].

DODATKOWY PROGRAM DAB

PODSTAWOWY |Stuchanie programu podstawowego.

DODATKOWY Stuchanie programu dodatkowego.

Wyswietlane bedzie ,§2".

AUTOMATYCZNE REGULOWANIE ZEGARA

REGULACJA WL.|Wigczenie automatycznej regulaciji
zegara.

REGULACJA WYL. | Anulowanie automatycznej regulacji

zegara.

Jakos¢ sygnatu DAB/DAB+

Regulujac antene, mozna sprawdzac jako$é odbioru.

1 Weciskaé [MENU RADIA] ([RADIO MENU]), by wybraé
JAKOSE SYGNALU” (,SIGNAL QUALITY”).

2 Wcisnaé [4, »], by wybraé odpowiednia
czestotliwosé.
Wyswietlany jest aktualny zakres czestotliwosci, a
nastepnie jakos$¢ odbioru.

Jakos$¢ odbioru

od 0 (staba) do 8 (doskonata)
|

e e
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Zegar i programatory czasowe

Ustawianie zegara

Zegar jest zegarem 24-godzinnym.
Wcisng¢ [ZEGAR/PROGRAMATOR] ([CLOCK/
TIMER]), by wybra¢ ,,ZEGAR” (,,CLOCK?”).

2 Weciskac [A, Y], by ustawié¢ godzine, a nastepnie
wcisnaé [OK].

By sprawdzi¢ godzine,
nalezy wcisng¢ [ZEGAR/PROGRAMATOR]
([CLOCK/TIMERY]).

Uwaga:
» Nalezy regularnie ustawia¢ godzing, by zapewni¢
doktadno$¢ pracy zegara.

Wylacznik czasowy

Wytgcznik czasowy wytgcza zestaw po okreslonym przez
uzytkownika czasie.

Weciska¢ [WYLACZNIK] ([SLEEP]), by wybra¢
odpowiednie ustawienie (w minutach).

,SLEEP 30 — ,SLEEP 60 — ,SLEEP 90° — ,SLEEP 120°
,OFF (Anuluj)*

Uwaga:

» Pozostaly czas jest wyswietlany na wyswietlaczu
odtwarzacza co minute, za wyjatkiem przypadkéw
wykonywania jakich$ czynnosci obstugowych. Zawsze,
gdy pozostata juz tylko 1 minuta, na wyswietlaczu
pokazane jest ,PO 1 MIN” (,SLEEP 17).

Wytgcznika czasowego mozna uzywaé razem z
programatorem odtwarzania.

Pierwszym uwzglednionym czasem bedzie ustawienie
wytgcznika czasowego. Nalezy uwazac, by czasy
wylgcznikow ze sobg nie kolidowaty.

Programator odtwarzania

Programator odtwarzania mozna tak ustawi¢, by rozpoczecie
odtwarzania o ustawionej godzinie dziatato jako budzik.

Przygotowanie

Ustawi¢ zegar

1 Weciskaé [ZEGAR/PROGRAMATOR]
([CLOCKITIMERY]), by wybra¢ ,,USTAWIANIE
PROGRAMATORA” (,,TIMER ADJ”).

2 Weciskacé [A, V], by ustawié¢ godzine rozpoczecia
odtwarzania (,,ON TIME”), a nastepnie wcisna¢ [OK].

3 Weciskaé [A, V], by ustawi¢ godzine zakonczenia
odtwarzania (,,OFF TIME”), a nastepnie wcisna¢ [OK].

4 Wciskaé [A, V], by wybraé zrodio sygnatu audio*', a
nastepnie wcisng¢ [OK].



Wiaczanie programatora
Przygotowac¢ wybrane zrédto sygnatu audio i
ustawi¢ odpowiednia glosnosé¢.

2 Wecisnaé [@, PLAY].

Na wyswietlaczu pojawi sie ,@".
By to anulowac, nalezy wcisngé ponownie [@, PLAY].
By programator zadziatat, zestaw musi zosta¢ wytgczony.

Zmiana ustawien

Wciska¢ [ZEGAR/PROGRAMATOR] ([CLOCK/TIMER]),

by wybra¢ ,USTAWIANIE PROGRAMATORA” (,TIMER

ADJ”). (W trybie oczekiwania nalezy wcisng¢ [ZEGAR/

PROGRAMATOR] ([CLOCK/TIMER] dwukrotnie.)

Uwaga:

» Programator wigcza odtwarzanie cicho i zwigksza
gtodnos¢ do zadanego poziomu.

» Programator wtgcza odtwarzanie codziennie, jezeli
programator jest wigczony.

« Wylgczenie zestawu i ponowne jego wigczenie podczas
dziatania programatora powoduje, ze programator nie
wytgczy odtwarzania po uptynieciu zadanego czasu.

*1: Jako zrodto sygnatu audio mozna wybieraé ,CD”, ,USB”,

,DAB+” |[PMX82 i ,FM". Y
* By jako zrédta muzyki uzywac iPhone‘a/iPada/iPoda i
urzgdzen USB, nalezy wybra¢ ,USB”.

Efekty dzwiekowe

Zmiana jakosci dzwieku
1 Wciska¢ [DZWIEK] ([SOUND]), by wybraé

odpowiedni efekt dzwigkowy.
2 Weciskaé [4, ], by wybra¢ odpowiednie ustawienie.

NISKIE
WYSOKIE od -4 do +4
,PRZESTRZENNE WL.” (,ON
;EﬁﬁgTR SURROUND") lub ,PRZESTRZENNE
WYL.” (,OFF SURROUND")

Tylko na odtwarzaczu
Do regulacji poziomu uzywac pokretet [NISKIE] ([BASS]
lub [WYSOKIE] ([TREBLE]).

Ustawienia korektora (EQ)

Wciska¢ [USTAWIENIA KOREKTORA] ([PRESET EQ]),
by wybra¢ odpowiednie ustawienie.

CIEZKIE Dla ciezkiego, rockowego brzmienia
DELIKATNE Dla delikatnej muzyki w tle
LAGODNE Usuniecie wysokich czestotliwosci
WOKALNE Zwigksza wyrazistos¢ gtosu
ZWYKLE Anulowanie efektow dzwiekowych

POGLEBIENIE BASOW Odtwarzanie dzwieku z komputera

Ta funkcja umozliwia pogtebienie baséw podczas
odtwarzania.

Wcisnaé [POGLEBIENIE BASOW] ([D.BASS]), by
wybrac¢ jego wiaczenie (,,ON D.BASS”) lub wytaczenie
(,,OFF D.BASS”).

Korzystanie z wejscia dodatkowego

Mozliwe jest przytgczenie odtwarzacza wideo, DVD itp., by
odtwarza¢ dzwigk przy uzyciu tego zestawu.

Przygotowanie
Przytgczy¢ urzadzenie zewnetrzne.

1 Weciskac [RADIO, ZEWN.-WEWN.] ([RADIO, EXT-IN]),
by wybraé ,,ZEWN.” (,AUX”).

2 Wiaczy¢ odtwarzanie na urzadzeniu zewnetrznym.

Korzystanie z wej$cia komputerowego

Mozliwe jest odtwarzanie muzyki z komputera przez
kolumny tego zestawu - nalezy przytgczy¢ komputer do
wejscia komputerowego na odtwarzaczu.

Obstugiwane formaty sg podane w ,Specyfikacji” (= 14).

Przed podiaczeniem komputera

Wykonac¢ czynnosci podane ponizej.

« Wersje systemu operacyjnego zalecane dla komputera
to:
— Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
- 0S8 X10.7,10.8, 10.9, 10.10, 10.11, 10.12

@ Pobrac i zainstalowaé na komputerze sterownik
przeznaczony dla danej konfiguracji. (Tylko w
przypadku systemu operacyjnego Windows)

Pobrac¢ i zainstalowa¢ sterownik z nastepujgcej
strony: http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Strona ta jest dostgpna jedynie po angielsku.)
Pobrac¢ i zainstalowa¢ na komputerze specjalng
bezptatng aplikacje do obstugi odtwarzacza
,Panasonic Audio Player 2”. (W przypadku systemu
operacyjnego Windows i OS X) Pobrac¢ i zainstalowa¢
aplikacje z nastepujgcej strony:
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

(Strona ta jest dostepna jedynie po angielsku.)

(stan na grudzien 2016 r.)

1 Odtaczyé kabel zasilania.
2 Polaczyé odtwarzacz z komputerem.
Odtwarzacz (widok z tytu) Komputer
Port USB-DAC
= =
PCIN
Typ B
Kabel USB 2.0
(niedostarczany z zestawem)
3 Przytaczyé zasilanie do odtwarzacza i wiaczyé
zestaw.
4 Wciskaé [RADIO, ZEWN.-WEWN.] ([RADIO, EXT-IN]),
by wybra¢ ,,KOMPUTER” (,,PC”).
5 Odtwarzaé dzwigk z komputera.
Uwaga:

W przypadku odtwarzania dzwieku o wysokiej szybkosci
transmisji zalecane jest stosowanie przeznaczonego do
szybkiego przesytu danych odpowiedniego kabla USB 2.0
High Speed Cable.
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Inne

Funkcja automatycznego wytaczania

Odtwarzacz jest fabrycznie skonfigurowany, by sie wytgczat

po okoto 20 minutach, jezeli nie jest odtwarzany dzwiek, a

urzadzenie nie jest obstugiwane.

Anulowanie tej funkcji

1 Weciskaé [USTAWIENIA] ([SETUP]), by wybraé
»AUTOMATYCZNE WYLACZANIE” (,AUTO OFF”).

2 Wociskaé [«, »], by wybra¢ ,,WYL.” (,OFF”), a
nastepnie wcisng¢ [OK].

Uwaga:

« By wigczy¢ te funkcje, nalezy przy kroku 2 wybra¢ ,Wk.”
(,ON").

« To ustawienie jest niedostepne, gdy zrédtem dzwieku jest
radio.

« Kiedy przytgczone jest urzgdzenie z funkcjg Bluetooth®,
funkcja ta nie dziata.

Aktualizacja oprogramowania

Co jakis$ czas firma Panasonic moze wprowadza¢
aktualizacje oprogramowania dla tego odtwarzacza
usprawniajgce jego dziatanie lub poszerzajgce zakres
dostepnych funkcji. Aktualizacje takie sg bezptatne. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie podanej
ponizej. http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Ta strona jest dostepna jedynie w jezyku angielskim.)

Sprawdzanie wersji oprogramowania
Wciskaé¢ [USTAWIENIA] ([SETUP]), by wybraé¢ ,,WERSJE
OPROGRAMOWANIA” (,,SW VER.”), a nastgpnie
wcisng¢ [OK].
Wyswietlona zostanie wersja aktualnie zainstalowanego
oprogramowania.
» Wcisng¢ [OK], by wyjs¢ z tej funkgji.

Rozwigzywanie problemoéw

Przed zwréceniem sig o pomoc do serwisu nalezy
sprawdzi¢ rzeczy wymienione ponizej. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych rzeczy do
sprawdzenia lub jesli sugerowane rozwigzanie jest
nieskuteczne, nalezy skontaktowac sig z dostawca
urzadzenia i poprosi¢ o instrukcje postepowania.

Najczesciej wystepujace problemy
Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.
» Po przytgczeniu zasilania odczekac okoto 10 sekund i
dopiero wtedy wigczy¢ urzadzenie.

Nie mozna wykonac¢ zadnej czynnosci obstugowej z pilota.
» Upewni€ sig, ze bateria zostata wlozona prawidtowo.
Dzwigk jest znieksztatcony lub nie ma dzwigku.

» Wyregulowa¢ gto$nosé¢ zestawu.

» Wytgczyc¢ zestaw, okresli¢ przyczyne i jg wyeliminowac

i nastgpnie wigczy¢ z powrotem zestaw. Moze by¢ to

spowodowane przecigzeniem kolumn zbyt wysokim

poziomem gto$nosci lub mocy lub uzywaniem zestawu w

miejscu o zbyt wysokiej temperaturze.

» Upewni¢ sig, ze kable kolumnowe sg przytgczone

prawidiowo i stabilnie. (= 4)

Podczas odtwarzania dzwieku stychac ,,buczenie”.
 Przy kablach przytgczeniowych znajduje sie kabel

zasilania lub lampa fluorescencyjna. Inne kable i

urzadzenia nalezy trzymac z dala od kabli tego zestawu.

Urzadzenie nie dziata.
» By¢ moze zadziatato jedno z zabezpieczen zestawu.

1 Weisna¢ [(D/1] na odtwarzaczu, by go przetgczyé w tryb
oczekiwania.

« Jezeli nie mozna urzadzenia wytgczy¢, to nalezy
wyja¢ wtyczke kabla zasilania z gniazdka i ponownie
ja wlozy¢ po okoto 30 sekundach. Nastgpnie nalezy
odczekac okoto 10 sekund.

2 Wcisnaé [(V/I] na odtwarzaczu, by go wigczy¢. Jezeli
wcigz nie mozna uzywac urzadzenia, to nalezy sie
skontaktowac¢ z dostawcy.

Stychac zaktocenia.

Jezeli w trybie odtwarzania z urzadzenia zewnetrznego
(,AUX") urzadzenie jest przytaczone zaréwno do portéw
wejéciowych dla urzadzen zewnetrznych (AUX IN), jak

i portu USB, to niektdre urzgdzenia moga generowac
zaktécenia. W takim przypadku nalezy wyja¢ kabel USB z
portu USB.

Plyta
Informacje nie sa poprawnie wyswietlane na
wyswietlaczu. Odtwarzanie si¢ nie rozpoczyna.
« Plyta zostata wiozona nieprawidtowo. Nalezy jg
prawidtowo wiozy¢.
+ Plyta jest zanieczyszczona. Oczysci¢ plyte.
« Jezeli jest zadrapana, odksztatcona lub niestandardowa,
to nalezy jg wymieni¢ na inng.
» Wystepuje kondensacja. Pozostawi¢ zestaw przez
godzine lub dwie do wyschniecia.

Radio
Odbior jest staby lub stycha¢ dudnienie.
» Trzymac antene z dala od komputeréw, odbiornikéw
telewizyjnych, innych kabli i przewoddw.
» Skorzysta¢ z anteny zewnetrznej.
» Wytgczyc telewizor lub odsungé go od zestawu.

Nadmierne zakiécenia podczas odbioru stacji FM.

* Zmieni¢ tryb audio ze stereofonicznego na monofoniczny.

1 Wciska¢ [MENU RADIA] ([RADIO MENUJ), by wybraé
,TRYB FM” (,FM MODE").

2 Weciskac [«, »], by wybra¢ ,MONO” (,MONO”), a
nastepnie wcisngé¢ [OK]. Dzwiek bedzie odtwarzany
monofonicznie.

By anulowac¢ to ustawienie, nalezy wybra¢ ,STEREO”

lub zmieni¢ dtugo$¢ fal. Normalnie powinno by¢ wybrane

ustawienie ,STEREO”.

iPhone/iPad/iPod

Nie mozna obstugiwac urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy iPhone/iPad/iPod jest podtaczony

prawidtowo.

Przytaczy¢ ponownie iPhone‘a/iPada/iPoda lub sprobowac

go ponownie uruchomic.

« W trybie oczekiwania nie rozpoczyna sig¢ tadowanie

przez kabel USB. Wigczy¢ odtwarzacz i przed jego

przetgczeniem w tryb oczekiwania upewni¢ sig, ze zaczeto

sie fadowanie.

Bateria iPhone‘a/iPada/iPoda jest wyczerpana.

Natadowac iPhone‘a/iPadal/iPoda i sprobowac ponownie.

— Przy wtyczce wiozonej do portu, wigczy¢ zestaw. Nie
wytgczac¢ zestawu, az iPhone/iPad/iPod zacznie dziata¢.

usB
Zestaw nie widzi urzadzenia USB lub nie moze odczytac
jego zawartosci.
» Format urzagdzenia USB lub jego zawartosci nie jest
obstugiwany przez ten zestaw.
Urzadzenie USB dziata zbyt wolno.
* Duza ilo$¢ danych lub duza pamie¢ urzadzenia USB
wymagajg do odczytania wiecej czasu.
Wyswietlany czas trwania nie jest faktycznym czasem
odtwarzania.
» Przenie$¢ dane na inne urzadzenie USB lub zrobi¢ kopie
zapasowg danych i sformatowac urzadzenie USB.

Bluetooth®
Nie mozna wykona¢ sparowania.
» Sprawdzi¢ stan urzadzenia z funkcjg Bluetooth®.
Urzadzenia nie mozna przytaczy¢.
» Parowanie urzadzenia nie powiodto sig lub jego
rejestracja zostata skasowana. Sprébowa¢ ponownie
sparowaé urzadzenie.
Zestaw moze by¢ potgczony z innym urzadzeniem.
Odtaczy¢ to inne urzadzenie i sprobowac¢ ponownie
sparowac urzadzenie, ktérego parowanie sig¢ wczesniej
nie powiodto.
Jezeli jako ,TRYB L ACZENIA” (,LINK MODE”) wybrano
,TRYB 2” (,MODE 2”), to nalezy wybra¢ ,TRYB 1”
(,MODE 1”). (= 6)
Jezeli problem nie zostat usuniety, nalezy odtwarzacz
wytgczyc¢ i wigczy€ i sprobowac ponownie.



Urzadzenie jest potaczone, jednak nie stychaé¢ dzwieku

przez kolumny.

* W przypadku niektérych urzgdzen z wbudowang funkcjg
Bluetooth® konieczne jest reczne wybranie ,SC-PMX82”
lub ,SC-PMX80” jako wyjscia sygnatu audio. Informacje
szczegotowe na ten temat mozna przeczyta¢ w instrukcji
obstugi danego urzadzenia.

Dzwigk przerywa.

Urzagdzenie znajduje si¢ poza 10-metrowym zasiegiem

zestawu. Przenie$¢ urzadzenie Bluetooth® blizej zestawu.

Usung¢ wszelkie przeszkody spomiedzy zestawu i

urzadzenia.

Inne urzadzenia korzystajgce z pasma czgstotliwosci

2,4 GHz (bezprzewodowy router, kuchenka mikrofalowa,

telefon bezprzewodowy itp.) powodujg zaktécenia.

Przenies¢ urzadzenie Bluetooth® blizej zestawu i dalej od

innych takich urzadzen.

Wybra¢ ,TRYB 1" (,MODE 1”), by potagczenie byto

stabilniejsze. (= 6)

KOMPUTER
Komputer nie widzi zestawu.
« Sprawdzi¢ warunki uzytkowania. (=> 11)
« Uruchomi¢ ponownie komputer, wytaczy¢ i wigczy¢
zestaw stereo, a nastgpnie ponownie wiozy¢ kabel USB.
« Skorzysta¢ z innego portu USB przytgczanego komputera.
* W przypadku komputera z systemem Windows,
zainstalowac¢ odpowiedni sterownik.

Informacje wys$wietlane na odtwarzaczu

» Kabel zasilania przytgczono po raz pierwszy lub wystgpita
niedawno przerwa w dostawie pradu. Ustawi¢ zegar.

»USTAW ZEGAR” (,ADJUST CLOCK?”)

« Zegar nie jest ustawiony. Ustawi¢ godzine na zegarze.

,USTAW PROGRAMATOR?” (,,ADJUST TIMER”)

« Programator odtwarzania nie jest ustawiony. Ustawi¢
odpowiednio programator odtwarzania.

»~AUTOMATYCZNE WYLACZANIE” ,, (,AUTO OFF”)

» Odtwarzacz jest od okoto 20 minut nieuzywany i za minute
nastapi jego wytgczenie. By to anulowaé, nalezy wcisna¢
dowolny przycisk.

»SPRAWDZANIE POLACZENIA” (,,CHECKING CONNECTION”)

» Odtwarzacz sprawdza przytgczony iPhone/iPad/iPod lub
urzgdzenie USB.

« Jezeli ten komunikat ciggle sie pojawia, to nalezy
sprawdzi¢, czy bateria iPhone‘a/iPada/iPoda sie nie
wyczerpata i czy iPhone/iPad/iPod jest wigczony i
prawidtowo przytgczony.

»BLAD” (,ERROR”)

« Wykonano nieprawidtowg czynno$¢ obstugowa. Nalezy
przeczytac instrukcje i sprobowac ponownie.

»FOO“ /[, FOOO“ (,00“ oznacza liczbe.)

« W odtwarzaczu wystagpit jaki$ problem.
Nalezy wyja¢ wtyczke kabla zasilania z gniazdka, a po
okoto 30 sekundach wtozyé¢ jg z powrotem. Odczekac
okofo 10 sekund, a nastepnie wigczy¢ odtwarzacz. Jezeli
problem nie zostat rozwigzany, nalezy odtgczy¢ kabel
zasilania i skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

»BRAK URZADZENIA” (,,NO DEVICE”)

« iPhone/iPad/iPod lub urzagdzenie USB nie jest podigczone.

Sprawdzi¢ potaczenie.

« Bateria iPhone‘a/iPada/iPoda jest wyczerpana.
Natadowa¢ iPhone‘a/iPadal/iPoda i wigczy¢ przed
przytgczeniem.

»BRAK DYSKU” (,,NO DISC”)

» Nie wtozono dysku lub wtozono dysk, ktérego zestaw nie
jest w stanie odtworzy¢.

»ODTWARZANIE NIEMOZLIWE” (,,NO PLAY”)

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ nosnika. Mozna odtwarzacé tylko
obstugiwane formaty. (= 14)

« Pliki na urzadzeniu USB moga by¢ uszkodzone.
Sformatowac urzgdzenie USB i sprobowac ponownie.

» Mogt wystapic¢ jakis problem z odtwarzaczem. Wytgczy¢
odtwarzacz i wigczyé go ponownie.

,BRAK ZAPISANYCH STACJI” (,NO PRESET”) ((PMX82])

+ Nie ma zadnej zapisanej stacji DAB/DAB+, ktérg mozna
by wybraé. Zapisac¢ jakie$ stacje radiowe.

,BRAK SYGNALU” (,NO SIGNAL”) (PMX82))

« Ta stacja nie jest obecnie odbierana. Sprawdzi¢ antene.

»URZADZENIE NIE ODPOWIADA” (,,DEVICE NO RESPONSE”)

,HUB NIE JEST OBSLUGIWANY” (,HUB NOT SUPPORTED”)

»NIEOBSLUGIWANE” (,NOT SUPPORTED”)

* Przytaczono iPhone‘a/iPadal/iPoda, z ktérego nie mozna
odtwarzaé¢ dzwigku.

« Jezeli ten iPhone/iPad/iPod jest obstugiwany, to nalezy go
wigczy¢ i prawidtowo przytaczyc.

* Przytaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.

»KOMPUTER NIEZBLOKOWANY” (,,PC UNLOCKED?”)

» Wybrano komputer (,PC”), ale komputer nie jest podtaczony.

,PROGRAM WYPELNIONY” (,PGM FULL”)

« Liczba programowanych $ciezek przekracza 24.

»,BLAD ODTWARZANIA” (,,PLAYERROR”)

» Wigczono odtwarzanie nieobstugiwanego pliku. Zestaw
pominie te $ciezke i zacznie odtwarzanie nastepne;.

»ODCZYT” (,READING”)

» Odtwarzacz sprawdza informacje na ptycie CD. Po
zniknigciu tego komunikatu mozna rozpoczg¢ normalne
uzywanie urzadzenia.

* Przy rozpoczynaniu odtwarzania plikéw DSD ich
odczyt moze zajg¢ troche czasu. Nalezy zaczeka¢ na
zakonczenie odczytu zawarto$ci.

,»PILOT,, (,REMOTE O) (,.0“ oznacza liczbe.)

« Pilot i odtwarzacz majg rézne kody. Zmieni¢ kod na
pilocie.

— Gdy wyswietlane jest ,PILOT 1” (,REMOTE 1”), nalezy
wcisng¢ i przytrzymaé [OK] i [1] przez przynajmniej 4
sekundy.

— Gdy wys$wietlane jest ,PILOT 2" (,REMOTE 2”), nalezy
wcisngc i przytrzymac [OK] i [2] przez przynajmniej 4
sekundy.

,SKANOWANIE NIE POWIODLO SIE” (,,SCAN FAILED”)

(Pmx82))

« Stacje nie sg odbierane. Sprawdzi¢ antene i sprobowac
strojenia recznego DAB/DAB+.

,,BLAD PRZECIAZENIA USB” (,,USB OVER CURRENT

ERROR”)

« iPhone/iPad/iPod lub urzadzenie USB pobiera zbyt wiele
mocy. Odtgczy¢ iPhone'a/iPada/iPoda lub urzadzenie
USB. Wytgczy¢ zestaw i wigczy¢ go ponownie.

»VBR*

+ Zestaw nie moze wys$wietla¢ pozostatego czasu
odtwarzania dla $ciezek o zmiennej szybkos$ci transmisji
bitow (VBR).

»CZEKAJ” (,WAIT”)

« Jest to wyswietlane na przyktad podczas wytgczania
urzadzenia.

Resetowanie pamieci (rozpoczynanie)

Pamieg¢ nalezy resetowac w nastgpujacych sytuacjach:
» Urzadzenie nie reaguje na wciskanie przyciskéw.
» Usuwanie i resetowanie zawartosci pamieci.

Odtaczy¢ kabel zasilania.

Przed przej$ciem do kroku 2 odczeka¢ 30 sekund.
2 Przy wcisnietym i przytrzymanym przycisku [(D/I] na
odtwarzaczu przytaczy¢ ponownie kabel zasilania.
Trzymag przycisk [()/I] weiénigty, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,--------- “
Zwolnié przycisk [ON].
Wszystkie ustawienia zostaty zresetowane do domysinych
ustawien fabrycznych. Wszystkie zapamietywane
ustawienia nalezy wprowadzi¢ ponownie.

Kod pilota

Jezeli inne urzadzenia firmy Panasonic reaguja na pilota

tego zestawu, to nalezy zmieni¢ kod jego pilota.

Zmienianie kodu na ,,PILOT 2” (,REMOTE 2”)

1 Weciskaé [PRZELACZNIK WYBORU] ([SELECTOR])
na odtwarzaczu, by wybra¢ ,,CD”.

w

2 Wecisnaé i przytrzymaé [M] na odtwarzaczu i [2] na
pilocie, az wyswietli sie ,,PILOT 2” (,REMOTE 2”).
3 Wecisnaé i przytrzymaé [OK] i [2] przez przynajmniej
4 sekundy.
» DomysInym ustawieniem fabrycznym jest ,PILOT 1”
(,REMOTE 17).

* By zmieni¢ tryb z powrotem na ,PILOT 1" (,REMOTE 17),
nalezy powrdzy¢ powyzsze czynnos$ci, jednak zamiast
wciskania przycisku na pilocie [2], nalezy wcisng¢ [1].

= TQBJ0999
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Specyfikacja

Informacje ogélne

Zasilanie
Zuzycie mocy
Wymiary (odtwarzacz)

(szer. x wys. x gt.) 211 mm x 114 mm x 267 mm
Waga (odtwarzacz) Ok. 2,8 kg
Zakres temperatury roboczej od 0 °C do +40 °C
Zakres wilgotnosci roboczej

od 35% do 80% WW (bez kondensacji)

AC 220 V do 240 V, 50 Hz
44w

Zuzycie mocy w trybie oczekiwania*'2

0,35 W (ok.)
(Gdy funkcja ,OCZEKIWANIE BLUETOOTH”
(,BLUETOOTH STANDBY”) jest ,WL.” (,ON")*?

0,45 W (ok.)

Sekcja wzmacniacza

Moc skuteczna (RMS)
Kanat przedni (wyjscie na oba kanaty)
60 W na kanat (3 'Q), 1 kHz, wspotczynnik zawartosci
harmonicznych THD 10%

Catkowita moc skuteczna RMS 120 W
Sekcja FM
Zapamietywanie stacji 30 stacji

Pasmo czestotliwosci
od 87,50 MHz do 108,00 MHz

Wejscie antenowe 75 Q (niesymetryczne)

Sekcja DAB ([PMX82])
Pamie¢ DAB 20 kanatow
Pasmo czgstotliwosci (dtugos¢ fali)
Pasmo llI 5A do 13F
(od 174,928 MHz do 239,200 MHz
Czutos¢ *BER 4x10*
Wymag min. —98 dBm

Gniazdo anteny zewnetrznej DAB wtyk F (75 Q)

Sekcja odtwarzania ptyt

Odtwarzane ptyty (8 cm lub 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*%)

1 4 Odbioér

Diugosé fali 790 nm (CD)

Sekcja wejs¢
Port USB Typ wejscia: USB-A
Port zasilania z USB Wyjscie DC5V 2,1 A
Standard USB Szybki port USB 2.0 High Speed
Obstugiwane formaty plikéw multimedialnych
MP3*3 (*.mp3), AIFF (*.aiff), FLAC (*.flac),
WAV (*.wav), AAC (*.m4a), DSD (*.dff/*.dsf)
Format obstugi audio
MP3*/AAC**
Czestotliwos$¢ probkowania
Dtugos$¢ stowa sygnatu audio
Liczba kanatow
AIFF/FLAC**/WAV
Czestotliwos$¢ probkowania
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
Diugos¢ stowa sygnatu audio 16 bitow / 24 bity
Liczba kanatow 2 kanaty
DSD 2,8 MHz
System plikéw urzadzenia USB
FAT12, FAT16, FAT32
WEJSCIE KOMPUTEROWE (ZEWN.-WEWN.)*
Rodzaj portu: USB-B
Standard USB Szybki port USB 2.0 High Speed
Specyfikacja klasy audio USB
Klasa audio USB 2.0, tryb asynchroniczny
Format obstugi audio
LPCM
Czestotliwos¢ probkowania
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
Diugos¢ stowa sygnatu audio 16 bitow / 24 bity

32/44,1/48 kHz
16 bitéw
2 kanaty

Liczba kanatow 2 kanaty
DSD 2,8 MHz
Stuchawki Stereofoniczne, wtyk 3,5 mm

WEJSCIE DLA ODTWARZACZA DODATKOWEGO
(ZEWN.-WEWN.) Wtyk pinowy

Sekcja kolumn

Glosniki
Niskosredniotonowy 14 cm, stozkowy, x 1
Wysokotonowy 1,9 cm, koputkowy, x 1
Wysokotonowy Super tweeter 1,5¢cm,
piezoelektryczny, x 1
Impedancja 3Q
Wymiary (szer. x wys. x gt.) 161 mm x 238 mm x 262 mm
Waga Ok. 2,6 kg

Sekcja Bluetooth®

Wersja Bluetooth® Ver.2.1+EDR
Klasa Klasa 2
Obstugiwane profile A2DP, AVRCP

Pasmo 2,4 GHz FH-SS
10 m w linii prostej
AAC, SBC

Pasmo czestotliwosci
Zasieg dzialania
Obstugiwane kodeki

Uwaga:

» Specyfikacja moze zosta¢ zmieniona bez uprzedzenia.
Waga i wymiary sg przyblizone.

» Catkowite znieksztatcenia harmoniczne sg mierzone
cyfrowym analizatorem widma.

*1: Funkcja ,OCZEKIWANIE NA BLUETOOTH”
(,BLUETOOTH STANDBY") jest ,WYL.” (,OFF”).

*2: Zadne urzadzenie nie jest przytaczone do portu USB
przed wigczeniem trybu oczekiwania.

*3: MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

*4: Obstugiwany jedynie profile AAC-LC.

*5: Nieskompresowane pliki FLAC moga nie by¢
odtwarzane prawidtowo.
Wielko$¢ obstugiwanych blokéw od 1152 do 4096.

*6: Port USB-DAC

Dekoder FLAC

Prawa autorskie (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009
Josh Coalson

Redystrybucja i wykorzystanie w formacie Zzrédtowym i binarnym po modyfikacjach
lub bez nich dozwolone jedynie po spetnieniu nastepujgcych warunkow:

- Redystrybucja kodu zré wymaga zar lia powyzszych informacji

o prawach autorskich, niniejszej listy warunkéw i zastrzezenia zamieszczonego
ponizej.

- Redystrybucja w formacie binarnym wymaga zamieszczenia w dokumentacji i/
lub innych materiatach dostarczanych z urzagdzeniem powyzszych informacji o
prawach autorskich, niniejszej listy warunkéw i zastrzezenia zamieszczonego
ponizej.

Ani nazwa Xiph.org Foundation, ani nazwy lub imiona i nazwiska
wspdtpracownikéw nie moga by¢ uzywane do uwierzytelniania lub promowania
produktéw wykorzystujgcych niniejsze oprogramowanie bez ich uprzedniej,
jednoznacznej, pisemnej zgody.

TO OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ JEGO
WSPOLTWORCOW | POSIADACZY STOSOWNYCH PRAW AUTORSKICH

BEZ GWARANCJI | JAKIEKOLWIEK GWARANCJE, CZY TO WYRAZONE,

CZY DOROZUMIANE, AW SZCZEGOLNOSCI DOROZUMIANE GWARANCJE
WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO

CELU, ZOSTAJA WYLACZONE. W ZADNYM RAZIE FUNDACJA LUB JEJ
WSPOLPRACOWNICY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE,
RETORSYJNE LUB WYNIKOWE (ZWLASZCZA ZA ZAKUP ZASTEPCZYCH
PRODUKTOW LUB USLUG, UTRATE UZYTECZNOSCI, DANYCH LUB ZYSKOW,
LUB ZAPRZESTANIE DZIALALNOSCI), BEZ WZGLEDU NA TO, JAK LUB NA
PODSTAWIE JAKIEJ WYKLADNI ODPOWIEDZIALNOSCI DO NICH DOSZLO

- CZY TO NA PODSTAWIE UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI OBIEKTYWNEJ
CZY DELIKTOWEJ (W TYM ZANIEDBANIA LUB Z INNEJ PRZYCZYNY) -
POWODOWANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB PRZEZ UZYTKOWANIE TEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU POINFORMOWANIA O TAKICH
EWENTUALNYCH SZKODACH.




CLASS 1
LASER PRODUCT

(Widok produktu z tytu)

Produkt firmy Panasonic

Ten produkt jest objety e-gwarancjg Panasonic.
Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu.
Warunki gwarancji oraz informacje dotyczace tego produktu
sg dostepne na www.panasonic.com/pl
lub pod nastepujgcym numerem telefonu:
222953727 — numer do potaczen stacjonarnych (kablowych)

Producent: Panasonic Corporation EU
Kadoma, Osaka, Japonia
Importer na Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
Panasonic Corporation
Strona internetowa: http://www.panasonic.com/pl
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